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A Jóakarat Ligája. i 
A világ különböző nemzeteinek ifjúsága, a 

világ különböző tájain konferenciákat tartott s 
azokon a konferenciákon abban állapodott meg, í 
hogy az együttműködés biztosítására egy minden 
nemzetek ifjúságát átfogó szervet létesit. Ezt a 
szervet a Jóakar i t Ligájának nevezik. Az ifjúság 
egy r é s z e részese volt a világháború borzalmai-
nak s az ifjúság összesége, szenvedő részese a 
béke romboló eredményeinek. HÍ az emberiség 
valamelyik rétege, akkor az if júság az, amelyik 
impulzív lelkiségénél fogva tisztán láthatja a népek 
gazdasági és világpolitikai harcának okait és 
következményeit s tisztán láthatta és saját testén 
érezhette a népek életét megmételyező békék 
rombolásai t . Az if júság látta és mérlegelte azokat 
a végzetes veszedelmeket, amelyeket a szivtelen-
ségen és rosszakaraton felépített világ tartogat a 
ma élő nemzedék — s a jövő generáció részére 
s mert látta a felfejlődő s feltartóztathatatlan erő-
v e l közeledő veszedelmet, azért adta ki a jelszót: 
a minden nemzetek ifjúságának összefogására. 

Az ifjúságnak ez az összefogása nem támadó 
jellegű a rosszul konstruált tényekkel szemben, 
ellenkezőleg, az ifjúság törekvését a felvilágosítási 
szándék vezérli s amellett az önvédelemre való 
szervezkedés azok ellen a világfelfogásbeli téve-
dések ellen, amelyek romlással és pusztulással 
fenyegetik a mai nemzedék és a jövő generáció 
életegszisztenciáját. 

A világot kormányzó hatalmasok világfel-
fogása merőben veszélyezteti az if júság intellek-
tuális és anyagi javait, mert a ma uralkodó világ-
felfogás a bosszú, az engesztelhetetlenség és a 
rosszakarat jegyében él és uralkodik. Csodálatos 
játéka az életnek, hogy mig mindaz, ami az em-
berrel a világot kormányzó, a békét és háborút 
teremtő emberrel van kapcsolatban, mindaz a 
tökéletlenség bélyegét hordozza magában, addig 
a gazdasági erők és szükségszerűségek nap-nap 
után reácáfolnak a bosszú és rosszakarat által 
teremtett emberi alkotásokra s a gazdasági erő, 
szemben a világ urainak akaratával, megmutatják 
az utat, amelyen az emkeriségnek haladnia kell. 

A minden nemzetek Jóakaratú Ligájának a 

neve és belső tartalma az emberiséget megváltó 
Istenember nagy mondását juttatja eszünkbe: £n 
vagyok az ut, az igazság és az élet! A jóakarat 
utja az egyetlen járható ut, a jóakarat igazsága 
az egyetlen igazság s a jóakaratú élet az egyetlen 
igaz élet. 

Az ifjúság a maga sorsát kovácsolja s a 
jövő generáció jövendő boldogulását alapozza.! 
Ez a szándék és ez a törekvés közelebb van az 
általános emberi felfogáshoz, mint az, amelyik 
ugy teremtett békét, hogy háborút hintett és há-
borút aratott. A világháború, az ifjúságnak adta 
kezébe az öldöklő fegyvert s a romboló béke, 
az ifjúság szárnyait tördeli le s reményeit dönti 
halomra, hogy azután újra uj fegyvert adjon az 
ifjúságnak kezébe. Az ifjúság mindent veszíthet 
és mindent nyerhet s miután a jóakarat nevében 
egyesül, az ifjúság jóakaratú szándéka ki fogja 
engesztelni és megakarja termékenyíteni az egész 
emberiséget, még azokat is, akik ma a kártékony 
békét fegyverrel védik ugyanakkor, amikor ezzel 
öntudatlanul a háború magvát hintik el. 

10101 —1927. 83. F j l h i r o n az kö -
zönségí t , h i g y a m i r k ik i zb u i t^ t t 1927. é v i 
adóíveket az a i ó k i r d t é * ) k a ) k v é < b * 3 j e l ő i r i s i 
vég) t t szaptembar h i v i b i t i a v i r j í i a d i a i v a -
ta lbaa feltétlen b e n u a n V * . 

H I R D E T M É N Y E K . 
9604—1927. sz. Közhírre teszem, hogy nem 

hivatásos á l lományból származó vagyontalan 
had i rokkan tak , illetve hadiözvegyek gyermekei 
1927—28 évre közép, VIÍ£y főiskolai t anulmányai 

|V»gy taní tóképzés id^je alatt ösztöndí jban része 
í sü lhe tnek . Csakis oly tanuló pályázhat ik ki a 
; legutóbbi iskolaévet jeles (1 es), vagy kivéte-
l e s e n jó (2 es) e redménnyel végezte. Bővebb 
felvilágosítás Városháza 10. számú szobájában 

I nyerhető. 

10.045—925. sz. Közhírré teszem, hogy az 
erdőkben az erdők közé ékelt t isztásokon, vala-
mint az erdő szélétől 100 méter távolságban 
tüzet rakni szigorúan tilos. Aki ezen rendszabály 
ellen vét, erdei kihágást és amennyiben eljárá 
sából tűzveszély keletkezett , vétséget követ el, 
amely a törvény teljes szigorával bünte t te t ik . 
A tüzesetek megelőzése érdekében köteles az 
erdei személyzet a legszigorúbban el járni és 
je lentését megtenni . 

A régi iskola. 
( E m l é k e z é s a rég i a lg imnáz iumra . ) 

Az iskola ledöntve rég, 
— Oh hol vannak e szent falak? 
Homlokzatával ottan állt . . . 
Mi lent a boltivek alatt. 

Érdekes, ódon épület volt, 
De benne minden szép, vidám, 
Itt gyültünk össze egykoron 
Minden reggel és délután. 

Ez iskola volt a tanyánk, 
Mi adtunk néki életet . . . 
Hol komoran nézett reánk, 
Hol mosolyogva nevetett. 

Mint méheraj zsongta körül 
Megannyi fürge, vig csapat: 
Most is hallom e furcsa zajt, 
Ott a vén gesztenyék alatt. 

Az iskola ledöntve rég, 
— Belőle vájjon mi maradt ? 
Néhány diszes kőomladók, 
Hirdetve az elmultakat I 

A mostani kis diáksereg 
Nem ismeré, — csak a helyét . . , 

1 0 . 2 8 9 - 1 9 2 7 sz. F e l h í v a t n i * a b o r t e r m U k 
akik b o r k i n ^ s v i l n e n fogUlk iziV-c s -íz 1923. 
X X X I I I . t. o. 23. § á b m előirt ad >ked>ez n é a y t 
igényb? ó h i j t j á * v m n i , ez i rá i t i iaftoyíik)t a 
városi fogva*'.Usi a d í h i v a U l n á l s z s p t j a i ^ r h<5 
5—20-ig b 3 j 3 l e i t e n i 5 k . 

5275—1927. sz. Közhírré t e s z s u , h ) g y a s 
1927. é v b j n foj j inatosi tot t o l t ^ o k bizonyítvá-
nyait a V á r o s h U * 8 sz. s z i b \ j \ b » n a hi/Atalo? 
ó 'ák alatt á tvehetők. E<ybea fi^ve'rasztetera a 
szülőket, hoüry ezen oltási bizonyí tványodat ok-
vetlenül vegyék át, mert a később kért bizo-
nyítványok u tán kiállítási illetéket kell fizetni. 

4475—1927. sz. A~m. kir. P. M. 42,900— 
1927. sz. körrendelete a lapján közhírré teszem, 
hogy adómérséklés illeti meg azt a házbir tokost , 
aki akár bérbeadott , akár bérbe nem adott házát 
1927. november 30 i* kizárólag saját köl tségén 
ta tarozta t ja s ennek költségei a 1927. évre ki-
vetett házadó alapnak 20°/o-át eléri vagy m e g -
haladja . A szabad rendelkezés alat t álló épüle-
tekre az adómérséklés kedvezménye nem ter jed 
ki. Ugy a ta tarozás megkezdése, mind befejezése 
15 napon beiül a városi adóhivata lban í rásban 
nyugták , számlák csatolása mellett be je len tendő . 

J imbri ts Lajos, polgármester . 

Palyázati hirdetmény. 
A Kőszeg szab. kir. r. t. városánál ezidő-

szerint üresedésben levő, ill. helyettesítés utján 
betöl töt t : 1. a X . fiz. osztályba sorozott tűzoltó-
parancsnoki; 2. 2 szülésznői ál lásokra ezennel 
pályázatot hirdetek. — A minősítési kellékek 
ál talában az 1883. I. t - e . és az 1912 LVII I . te. 
valamint a városi szervezeti szabályrendele tben 
vannak e lőí rva; a tüzoltóparancsnoki álláshoz 
az előirt tüzoltótiszti oklevél, a szülésznői állá-
sokhoz a szülésznői oklevél kívántatik meg. — 
Az il letmények a mindenkor érvényes vonatkozó 

De a mi lelkünkben képe most is él 
S őrizzük emlékezetét. 

Szép boldog kor, sok drága é v : 
Belőled sarjad a jövől 
Örömök édes termelője, 
Mely vissza többé soh'se jő. 

Csupán emléke néhanap. 
— Mily édes az emlékezés. — 
Szemünkből drága könny fakad, 
Ahogy a régi múltba néz 1 

Az iskola ledöntve rég, 
Vig népe elszéledett, 
S aki még életben maradt — ' 
Azöta komoly férfi lett. 

A legutolsók mi valánk, 
Annak is jó husz éve már, 
Azóta sok már megpihent . . . 
S a többi vájjon merre jár? 

Velünk bezárult a kapu, 
Senki utánunk nem jött 
Évszázadok krónikája, 
Tünt le a zárt kapu mögött! 

Nem vár többé ifjú sereg, 
Uj nemzedék nem jár oda: 

Csákány alá került fala, 
VoltI . . . Nincs régi iskolai 

Az iskola ledöntve rég, 
De emléke az most is él : 
Csendes órán fel fel tűnik 
S régi elmúlt időkről regél I 

Boldog, szent tiszta volt e kor, 
Amilyen nem lesz több soha, 
Lelkünkben megrezzen a hang: 
Oh hiv a régi iskola I 

Fülünkbe cseng a kis harang: 
Most is halljuk kedves szavát! 
Feltör hálás, bus sóhajunk: 
Áldjuk a régi iskolát 1 

SCHULTZ IMRE. 

Az utca és a nyelvtani szabályok. 
Tele van az utoa felírásokkal, amelyek 

uton-útfélen rárivallanak az emberre, csalogat-
ják, kísértik és — bosszantják, cégtáblák, hir-
detések és alkalmi feliratok vegyesen. Némelyi-
ken csak nevet az ember, de némelyiken boos-
szankodik is. Ezek közül szeretnék egy-kettőt 
megrendszabályozni, mert már kezdenek m e g -
csontosodni a nyelvünkben, amelynek pedig még 
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szakaszaiban vannak megállapítva. A pályázók 
igazolni tartoznak: 1. magyar á l lampolgárságú 
kftt, 2. minősítésüket, 3. életkorukat, 4. erkölcsi 
előéletüket, politikai megbízhatóságukat, továbbá 
a forradalom és kommunizmus alatti magatar-
tásukat, 5. egészségi állapotukat, 6 eddigi szol 
g' latukat. A város szolgálatában álló alkalma-
st ttak pályázati kérvényükhöz, amennyiben ezen 
kellékeket már egyszer igazolták, a felsorolt 
okmányokat csatolni nem tartoznak. 

A pályázati kérvények hozzám cimezve, 
Kőszeg szab. kir. r. t. város polgármesteri hiva 
tp lában legkésőbb 1927. évi szeptember hó 8 
nap já ig déli 12 óráig nyúj tandók be. A részleges 
t i sz tú j í tás ha tá rnap já t később fogom megállapi 
tani . — Felhívom mindazokat , akik ezen állá-
soí-ra pályázni óha j tanak , hogy kellőképan fel-
a^e r j l t és megfelelően oimzett kérelmüket az 
ado ' t határ időig annál is inkább n j u j t s á k be, 
mer t az elkesetten beérkezett, vagy hiányosan 
felszerelt kérvények figyelembe nem vétetnek. 

Dr. Horváth Kálmán, alispán. 

H Í R E K . 
Kinevezés. A vallás- és közokta tásügyi mi-

niszter dr. P u h r Fe renc h. tanár t , volt kőszegi 
beucésdiákot , a péosi m. kir. t udományegye tem 
tanárképző intézet kebelébe tartozó gyakor ló 
reál iskolához t aná rnak nevezte ki. 

Ezüst lakodalmát ülte meg mult vasá rnap a 
posztógyár egyik üzemvezetője, Schw.i lb József 
é i neje szül. Ernes t Zita szük családi körben, 
mely alkalomból a jubiláló párt számosan üdvö-
zölték és a j ándékokka l halmozták el. 

Esküvő. Molnár József kir. adóhivata l i tiszt 
és Deák A n n a polgáriskolai t aná rnő augusz tus 
hó 29 én tar to t ták esküvőjüket . (Minden külön 
értesí tés helyett . ) 

50 éves fennállásának jubi leumát ünnepl i 
ma Szombathe lyen a Vasmegyei J egyző Egye-
sület , mely a lka lommal a Sabár iában nagy dísz-
ebédet rendeznek . 

M A G Á N T A N F O L Y A M 
Budapest, VIII, RAkóczl-ut 51. Telefon J. 323-W. 
Olcsón és sikerrel kész i ' elő bármely középiskola 
tananyagából összevont magánvizsKákra es érett-
ségire, valamint az egyetem jogi es közgazdasági 
fakultásán vizsgákra és kolloquiumokra jegyzetek-
ből vidékieket is. Felvesz korlátolt számban családi 
felügyelet alatt bennlakókat. Válaszbélyeg csatolandó 

A beiratkozás az evang népiskolában a min 
dennnpi tankötelesek részére szept. 10. ós 1 l -én 
szombaton és hétfőn d. e. 8—11 óráig, hz ismétlő-
iskolások részére 11-én, v a - á r n a p d. e. 10—11 tg 
le*z. Az évmegny i tó is tent isztele t d. e. 9 órakor 
lesz. Fe lh ív juk a szülők figvelmét a r ra , hogy 
azok a gyermekek is, kik a tanév közben töltik 
be 12. óvükat , kötelesek az iskolai óv végéig 
bejárni , mer t a tö rvény szigorú rendelkezése 
szerint idfi előtt k imaradn i nem lehet . 

Ipartestületi közlemények. 
Értes í tem a Budapesten megnyíl t Vas-, 

Gép- és Háztar tás i Ipuri Kiállí tást megtekinteni 
a jándékozóka t , hogy a kiállítási iroda kevés 
mennyiségű féláru menet jegy vál tására jogosító 
ipazc 'ványt bocsátott az ipartestület rendelke 
zésére. Igazolványok kapha tók és azok szept. 
hó 15-ig érvényesek. 

D ö m ö t ö r Gyula ipartestületi elnök. 

Iskolacipők 
garantált jó kivitelben 

strapa-, sziirke- és luxuscipők, 

torna-, sport- és házicipők 
a legolcsóbban 

FRIED-nél 
szerezhetők be KŐSZEGEN, (Főtér). 

Ortophád-cipők készítése. 

Javítások vállalása* 

kevés megcsontosodni valója van, amig ilyen 
ot romba elferdülések és kinövések előfordulhat-
nak benne. 

Például azt lehet olvasni a legtöbb kávé-
ház ablakán kiakasztot t táblán, hogy : „Es ténként 
X Y hangversenyez" . Szóval „es téuként" és 
nem „es ténkint" . — Akik ezt k iakaszt ják , nem 
szám Inak azzal, hogy a m a g y a r ember fülét 
mennyi re sérti az ilyesmi és hogy es ténként és 
e t é n k í n t közt egy kis különbség volna, lévén 
az első módhatározó (pl. emberkén t , á l la tként) , 
mig az utóbbi az idöhatározó, tehát a helyei , 
ami t használni kellene. S az ember csak bősz 
szankodik, hogy miért használ jak következetesen 
a rosszat.* 

Azután o lvasom: „Uri és n6i szabó", „Uri 
és női fodrász", „Uri és nőt divat" . Uri. Miért 
u r i ? Mi az, bogy ur i? Szerény véleményem 
szerint ez a felírás a nemet a k a r j a megkülön-
böztetni. De, ha ezt akar ja , akkor miért nem 
„Vérfi és női" ? Vagy ha csak udvarolni akar 
a t. kuncsaf toknak , akkor miért nem í r j a ,hogy 
„Uri és hölgyi*. 

Vagy nemileg disz t ingvál juk, vagy társa-
dalmilag. A kettőt együt t nem lehet, amint azt 
a fenti példák igazolják. Egy férfiszabó van a 
f a l u i k b a n , ak inek u cégtábla ja igy z e n g : „Uri 
6* polgári szabó". Hát ez kérem : uri és polgári. 
Vagy p e d i g : férfi és női. 

A kőszegi villamostelepre csupán a Ganz cég, 
az eddigi berlo tett ajanlatot. Az a j án la t beadási 
ideje szept . 1 én déli 12 órakor jár t le. A Ganz 
cég nevében J a n z s ó főmérnök személyeseu udty 
be az a ján la to t , mit a városi t anács a cég meg 
bízot t ja je lenlétében fel is bontot t ós megál la 
pitotta, hogy az a j á n l a t az előirt fel tételek sze-
rint van felszerelve. A tanács nyomban kiadta 
az ügyöt Seybold Rezső városi főmérnök szak-
referensnek, aki most beh»tó t a n u l m á n y tár-
gyává teszi az a ján la to t . A város döntését az 
ü g j b e n november első napja iban hozza meg. 
Legközelebb érdembon is foglalkozik a beadott 
a ján la t ta l , most csak azt jegyezzük meg, hogy 
első pi l lanatra kedvezőnek látszik az a jánla t , 
mer t az eddigi bérszerzödéssel szemben előnyö 
sebb pontoza toka t tar talmaz, l ay részesíteni kí-
ván ja a várost a brut tó jövedelem 10% ában , 
maga gondoskodik az üzem jókarban tar tásáról , 
évenkén t legalább három közvilágítási l ámpa 
szaporula tot vállal, a közvilágítást ingyen szol-
gá l t a t j a és három hónapon belül kicseréli az 
utcai l ámpáka t nagyobb fényerősségű l á m p á k -
kal, a t iszta nyereség felét a városnak j u t t a t j a . 
Egyelőre ennyi t közlünk a nyi lvánossággal , a 
nélkül , hogy ebben a kérdésben ál lást foglal-
nánk mindaddig , mig az a ján la to t te l jes részié 
tességben nem ismer jük . A Ganz cég t ehá t ver-
seny tá r s nélkül marad t , azaz, hogy mégis van 
egy komoly versenytársa , maga a város, mely 
mint ismeretes, foglalkozik a v i l lamosüzem ház i -
kezelésbe vételével. 

Építési engedelyek. A városi t anács enge 
délyt adot t Marffy Józsefnek Kirá ly-u t 52. sz. 
házában á ta lakí tásokra , Opánszky Gyulának 
Ker t utcai házában lakás á ta lak í tás ra , de szor-
ga lmi jog megteremtése nélkül . L a k h a t á s i enge-
délyt kapot t gróf Erdödy T a m á s u j ..villájára ós 
egyben ugyano t t kerítés építésre. Özv. Pollák 
Sándorné lakhatás i engedélyt nyer t 3 szobás 
á ta lakí to t t lakására , Mayer J á n o s vendéglős 
pediglen tekepálya haszná la tá ra . 

A S z a b ó h e g y e n m i n d e n v a s á r - é s ü n n e p -
n a p o n c i g á n y z e n e , jó k i s z o l g á l á s , á l l a n d ó a n 
f r i s s e n c s a p o l t sör . 

A tanév kezdete a kőszegi kath. reálgimná-
ziumban. A javitó- és különbözeti v izsgála tokra 
je lentkezni kell a bencés székházban szep tember 
12 én, hétfőn d. e. 8 órakor az igazgatói irodá-
ban. A pótbeirások szept . 13 án lesznek a reál-
gimnáz ium épületében 9 órakor az igazgatói 
i rodában. Szept. 13-án d. u. 3 órakor kötelező 
énekpróba . Szept . 14-én Vj9 órakor Veni S a n c t e 
u tána iskolai ünnepély és osztályrendezés . Szept . 
15-én rendes előadás. 

Varmegyei leventeverseny van ma Szombat -
helyen, m e l y t n a vármegyo összes községeiből 
sereglenek össze a versenyre benevezett leventék. 
A kőszegi leventék közül mintegy h a t v a n a n 
vesznek részt, akik a reggeli vonat ta l indu lnak . 
Remé l jük , hogy hoznak haza d i jaka t . 

A kőszegi Hangya fogyasztási és értékesíts 
szövetkezet szep tember hó 4 én dé lu tán 4 ó rakor 
a főgimnázium dísz te rmében t a r t j a az 1926. üz-
letévi rendes közgyűlését . A zárszámadások a 
H a n g y a főüzletébeu van k i függesz tve be tek in tés 
végett . 

A dunántull evang. egyházkerület közgyűlése. 
A dunántu l i e v a n g é l i t u s egyházke rü le t rendes 
évi közgyűlését szep tember hó 22-ón t a r t j a m e g 
Nagykan iz sán . A tárgysorozata a k ö v e t k e z ő : 
Évi jelentés, a pénzügyi bizottság je lentése, a 
népiskolai ós a főiskolai bizottság je lentése , va-
lamint a közigazgatás i folyó ügyek . 

Értesítem a m. t. hölgyközönséget, hogy 
Wien ben a nagy divat revüt meg tek in te t t em, 
ezzel » nyár i szüne te t befejezve szep tember hó 
6 án sza lonomat újból megnyi tom. Kérem ren -
delőim további szíves pár t fogásá t . Tiszte le t te l 
F r a n k i Miksáaé . 

Vegetért a kőszegi posztógyári sztrájk. A 
helybeli posztógyár m u n k á s a i béremelésből ki-
folyólag a b b a h a g y t á k hé t főn a m u n k á t és egész 
héten át s z t r á jkban á l lo t tak . Az egyezte tő t á r -
gyaiások szombaton délben sikerrel végződtek , 
amenny iben a m u n k á s s á g vezetői e lha t á roz t ák , 
hogy szeptember 5 ón, hé t főn ismét felveszik a 
munká t . 

Táncmulatságot rendez ma délu tán a ludadi 
önk. tüzol tóegylet a serególyházai vendég lőben . 

A Baumgartner-ügyek fö tárgyalása a szom-
bathelyi törvényszéke i október hó 1 8 , 19., 20. 
és 21 ére van kitűzve, melyre egy egész se reg 
t anú van megidézve. A közönség nagy é rdek-
lődéssel vá r ja a tá rgyalások lefolyását és azok 
eredményét . 

Határszéli állatellenörzö állomások. A ki- és 
behozatalra szánt el lenőrzés alá eső élő á l la tok 
állati nye r s t e rmények és vészter jesztő t á rgyak 
kezelésére a következő u j belépő á l lomásoka t 
jelölte ki a földmivelésűgyi miniszter Magya r -
o r szágon : Oroszvár, Magyaróvár , Szen tgo t thá rd , 
Torony. — A u s z t r i á b a n : Kittsee, H* lb tu rm, 
Nickeledorf, Hei l igkreutz , Minihof L ieban ós 
Rechni tz . 

Sok ezer tisztviselő köszönheti e lőmenete lé t 
és bo 'dogulását a M a g á n t a n f o l y a m n a k , amely 
Budapes ten a Rákóczi ut 51. sz. a la t t működik . 
Ot t az Csszes középiskolai összevont vizsgákra , 
éret tségire , va lamin t a jogi és közgazdasági 
egyetemi vizsgákra és kol lég iumokra szakképze t t 
tanárok készí tenek elő. Aki o t thon a megszokot t 
környezetében aka r tanulni , ami t akarékosság i 
szempontból is fontos, a n n a k előkészítését leve-
lezés u t j á n olcsón ós sikerrel vál lal ja a Magán -
tanfo lyam. Kérdezősködésre kimerí tően válaszol. 

A n g o l n y e l v ok ta tá sá t vál la lom, tel-
jesen m o d e m , k o n n j e u e l sa já t í tha tó módszer 
szerint . Csopor t tan i tás és msigánórák. Mérsékel t 
dí jazás. Cim a k iadóhiva ta lban . 

A S z a b ó h e g y en m i n d e n v a s á r - é s ü n n e p -
n a p o n c i g á n y z e n e , jó k i s z o l g á l á s , á l l a n d ó a n 
f r i s s en c s a p o l t sör . 

SCHMIDTHAUER- keserűviz reggeli előtt fél 
pohárral langyo-
san használva 

megtisztítja a szervezetet a belekben képződő egészségtelen angagoktól, élénkíti a mirigyek működését, 
felfrissíti a vérkeringést, megelőzi az érelmeszedés és az öregségi elváltozások kifejlődését. 

K»pható k i s é» n a g y ü v e g b e n . S z é t k ü l d é s t h e l y : IgmáncH Kese rűv í z f o r r á s v é l l a l a t K o m á r o m . Á r j e g y z é k I s m é t e l a d ó k n a k k í v á n a t r a b é r m e n t v e . 
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Szívbetegek ét érelmeizesedésben szenvedők 
a te rmésze tes . F e r e n c J ó z s e f keserűvíz hasz-
nálata ál tal k ö n n y ű és pon tos bé lmüköd^s t ér-
nek el. Kl in ika i v izsgá la tok i g i z o l j á k , hogy a 
Ferenc József viz kü lönösen agyvérzés re és s u t a 
íítésre h a j l a m o s idősebb e m b e r e k n e k kitiinő 87o'-
gálatot tesz. K a p h a t ó g y ó g y s z e r á r a k b a n , dro 
gór iákban és f ű s z e r ü z l e t e k b e n . 

A menekült orosz t isztek jazz-band-je a 
Sörker tben e s t é n k é n t i smét nagy l á toga to t t s ág 
nak örvend . Mindenk i megér tésse l pár to l ja a 
messze idt génből , a bolsevis ta O .oszországbó l 
menekült, v a l a m i k o r jobb sorsban élt t i sz teket , 
kik h á l á j u k k a l igyekeznek ezt viszonozni . A 
zenekar u j h»ng6zerekke l felszerelve a l egú jabb 
s l ágerdaraboka t is b e t a n u l t a má", ugy hogy a 
közönség a régi m a g y a r nóták t oro?z d i l o k 
mellett ezl is é lvezhet i , özv. Traun v » ' S á n d o r n é 
is kitett m a g á é r t , m»r t a n a p o k b m vásárol t 
boraival m i n d e n k i m e g v a n elégedve, úgysz in t én 
az e l sőrangú k iszolgá lássa l is. Tek in te t t e l a r ra , 
hogy a kőszegi es ték már hűvösek , ezér t csak 
vasár és ü n n e p n a p dé lu tán , e s t é n k é n t csak 
szép időben j á t s z a n a k a ke r tben . 

Ebkiallitás Szombathelyen. József fohoice*» 
fővédnöksége ala t t álló E b t e n y é s z t ő Egyesü l e t 
1927. s zep t embe r hó 18 án S z o m b a t h e l y e n ren-
dezi k iá l l í tását , a m e l y m ü k o t o r é k v e r s e n n y e l 
(rókára ós borzra) és r e n d ő r k u t y a bemuta tóva l 
lesz egybekö tve . A kiál l í tás ehu* b^y napos , 
reggel 8 órá tól d é l u t á n 7 órá ig tar t . Bí rá la t kez-
dete 9 ó rakor . Müko to rékve r seny d é ' u t á n 3, 
r e n d ő r k u t y a b e m u t a t ó 5 ó rakor kezdődik. É r m e k 
és t isz te le tdi jak a z o n n a l k i ada tnak . Nevezési 
ha t á rnap s z e p t e m b e r 5 Nevezés i ivek S z o m b a t 
helyen S t i r l ing L a j o s üzle tében vehetők át , ahol 
ku tyanyaksz i j ak és vezetőláncok is beszerezhe-
tők. Nevezési ivek p o s t á n : József Akos szdstól 
Bucsu (Vasm. ) k é r e n d ő k . Az eddig kiadot t és 
11 ére h i rde te t t nevezés i ivek 18 ára é rvényesek , 
mivel a k iá l l í tás t el kel le t t ha lasz tan i . Vidéki 
kiállítók részére a Kovács és Herczeg- szál lodák 
a szobák áraiból e n g e d m é n y t a d n a k . Fe lv i l ágo-
sí tásokat báró W i m p f f e n Iván , a kiál l í tás e lnöke 
(Szombathe ly ) ad . 

Segedvizsgák. A kőszegi ipartestület i t anonc-
vizsgálóbizot tságok előtt a u g u s z l u i h a v á b a n a 
következő t a n o n c o k te t tek s e g é d / i z s g á t : R u s z -
nyák F e r e n c sü tőnek R u s z n y á k R^zsft, Bo rhy 
János mészá ros és h e n t e s n e k Flór Miklós, id. 
Kiss Gyu la m é s z á r o s és hen tesnek Lux i Már ton 
nevü t anonca i k i tűnő , R a n d w j g J á n o s borbély 
és fodrásznak N a g y Lász ló , Pon tyos G y u l a mé 
száros és h e n t e s n e k S t ipkov i t s Ignác nevü ta-
noncai j ó : Lépő id Géza m e c h a n i k u s n a k Koln-
hofer F e r e n c n e v ü t a n o n c a elégséges, Dra sko -
vits F e r e n c kőszegfa lv i k ő m ű v e s m e s t e r n e k Hol* 
ze* E r n ő és S c h m i d t A n t a l nevü tanonca i elég-
telen, — Deu t sch Gyu la sapkakész i tőnek Hor 
váth Mária nevü t a n o n c a a szombathe ly i bizott-
ság előtt j ó e r e d m é n n y e l . 

Nem kell S z o m b a t h e l y r e vinni rossz har i s 
nyáit megfe j e l é s vége t t , p o m p á s a n megköt ik azt 
Kőszegen is, 6Őt u j h a r i s n y á t is készí t a leg-
finomabb a n y a g b ó l D ö m ö t ö r n é Kirá ly ut 7. 

Háziipari tanfolyamok az 1927—28. évben. 
A földmivelésügyi min isz té r ium fo ly ta tn i k íván j a 
a házi ipar t e r jedése é rdekében megind í to t t ak -
cióját . A t an fo lyam m u n k a k ö r e a falusi lakos 
s á g szükségle te ihez a lka lmazkod ik s k i ter jed a 
kosár - , g y é k é n y f o n á s tenger i levé l fonás , s za lma 
fonás , f a f a r a g á s ( i rasdasági eszközök), seprükötés , 
vászonszövés , cs ipkeverés , kéz imunka tan í tás ra . 
A t an fo lyamok kére lmezhe t ik községek, erkölcsi 
t es tü le tek , egve6Ületek. F igye l embe veendő az, 
hogy legelsősorban o lyan helyen rondezte t ik 
t an fo lyam, ahol a szükséges u y e r s a n y a g (fuz, 
g y é k é n y , sza lma , fa , cirok, kender , len) meg-
te rem, illetőleg a megfele lő m e n n y i s é g b e n ren 
delkezésre áll . A fö ldmivelésügyi min i sz te r az 
ok ta tó raes te r fizetését vál lal ja , úgysz in tén a 
s z ü k f é g e s m u n k a e s z k ö z ö k e t is ő szo lgá l t a t j a . A 
t an fo lyam engedé lyezése iránti tuegker r s^sek 
szep tember 15 ig kü ldendők be a „M. kir. Házi 
ipari Fe lügye lőség Győr , Zr íny i u tca 6. u c imre. 
B Ő V Í bb fe lv i lágosí tás u g y a n o t t n y e r h e t ő válasz -
bélyeg e l lenében. 

Kiállitasra készül Kemenesalja. M e / ő g a z d a 
sági , ipari és és ku l turá l i s kiál l í tást r e n d e z a 
F a i u s z ö v e t s é g Cel ldömölkön s zep t embe r 7 tői 
10 éig V a s v á r m e g y e és Celld ömölk össz«s in-
t ézménye inek bt ívonásával . A k i á l i i t i s m a g n y i 
tása 7 én dé lu tán 4 ó rakor lesz, 8 án és 11 én 
lesz C l ldömölkön a h a g y o m á n y o s bucsu , melyre 
minden évben festői népvise le tben messzeföld 
ről gyalog z a r á n d o k o l n a k el a fa lus iak . A ki 
áll í tási n a p o k a t különfé le ü n n e p s é g e k és ver-
senyek teszik vá l toza tossá . A kiál l í tásra u tazók-
nak 5 0 % os k e d v e z m é n y t ny u j t a ke reskede lmi 
minisz ter a máv . vonala in . A fé láru j egyre jo-
gosí tó igazo lványok besze rezh t t ^k a Fa luszöve t 
6égnél (Bud ipast V. . Zo l t án -u t ca 8 ) és a helyi 
r endezőb izo t t s á«ná l Cel ldömölk , k ö z s é g h á z a . 

Ma délután és minden este szép idő esetén a 
kerthe ly i ségben, rossz idő esetén a termekben 

HANGVERSENYEZ AZ 

OROSZ JAZZ-BAND 
A S Ö R K E R T B E N . 

A legnépszerűbb 
é s l e g n a g y o b b 

r e g g e l i ú j s á g a 

FESTI NAPLÓ 
olvasóinak egyszerű levelezőlapon kifejezett 

óha j t á sá ra 

ingyen 
mutatványszámokat 

k ü l d . 
A levelezőlapokat 

B u d a p e s t VII., E r z s é b e t körút 20. 

a Festi Napló k iadóhiva ta lába kell címezni. 

K ö z t i s z t v i s e l ő k n e k 
az előfizetési á rakból 2 0 % engedmény jár. 

Vasúti baleset tö r t én t mul t s z e r d á n délelőt t 
a szomHzédo8 felsőlászlói á l l o m á s előtt i á t j á róná l . 
Á Sopronbó l jövő és 9 ó rakor Felsőlászlóról 
Kőszegre induló s zemé lyvona t a m á r régóta ké-
szülő vasút i á t j á r ó n á l e lgázo l t a H u b e r Béla 
locsmándi g a z d á l k o d ó két nehéz lovát , melyek 
kocsiba fogva közvet len az á l lomás e lőt t á t a k a r 
tak ju tn i a s ínpáron . Az egyik ló a zonna l meg-
döglöt t , a más ik egy f é lnapra rá s zenvede t t ki. 
Még szerencséről lehe t beszólni, hogy n e m a 
szekere t kap ta el a vonat , m e r t a b b a n az eset-
ben nemcsak a lovakat , h a n e m a kocsist és a 
szekéren ü lőke t is 6ulyos baleset é r t e volna . Ez 
az á t j á ró , mely közvet len az á l l omás előt t van, 
még több veszé lynek lehet he lysz íne , ha nem 
á l l í tanak oda sorompót , m e r t se j obb ra se balra 
k i lá tás n ncsen , hogy a v o n a t o t ide jében észre 
l ehe tne venni . 

A mai napra kisorsolt ZTE elleni bajnoki 
mérkőzés elmarad. A K S E veze tősége kü lönböző 
okok folytán már eleve m e g e g y e z e t t a Z T E vei 
ezen mérkőzés e lha l a sz t á sában , de p é n t e k e n a 
Kerü le t távi ra t i lag is f e l f ü g g e s z t e t t e az összes 
ba j oki mérkőzéseke t . Az a losz tá lyok beosztása 
mia t t te l jes a chaosz , de az á l t a l á n o s fe lzudulás 
köve tkez tében remélhető , hogy a Ke rü l e t t anácsa 
a t egnapi rendkívül i ayü l é sen m e g t a l á l t a a ki 
vezető u ta t . Valószínű 3 a losz tá ly t á l l í t anak fel. 

Értesítem a mélyen t iszte l t közönsége t és 
naiíyrabectíült üzletfeleimet , hogy a Be lvárosban 
a Grube r féle házban volt ká rp i tos - és díszítő 
üz le temet augusz tu s 1 tői kezdve a Ju r i s i t s tér 
16. i zám alat t i volt Táncs ics féle üz le the ly i ségbe 
he lyez tem át . Kérem a n. é. közönség további 
jó indula tu pár t fogásá t . — Tisz te le t te l Muszli 
S á n d o r kárpi tosmester . 

Henny Portén nem tud járni. A Színházi 
Éle t , Inoze S á n d o r he t i lap ja ui s z á m a szenzációs 
r ipor tot közöl H e n n y Por tenrő l , a vi lághírű mozi 
s tárról , ak i Pós tyénben kezel te t i m a g á t . E ^ y 
filmfelvételen megfázot t , esuzt kapo t t és most 
egy lépést sem tud járni . E z e n k í v ü l szenzációs 
riportok, R ' i n h a r d t g u l y á s - b a n k e t t j a Sa l zburg 
ban , F a r k a s Imre , Bus F e k e t e L á s z l ó regényei , 
darábmeUéklet. E a y e s szám ára 80 fillér. Kiadó 
hivata l B u d a p e s t VII. E rzsébe t kö rú t 29. 

Sportlapok , melyek a vasárnapi sport 
eredményeket közlik, úgymint a „Dunántuli 
Sportújság" és a „Nemzeti Sport" hétfőn Hónai 
Frigyes ujságelárusitási üzletében kaphatók. 

Tréningmérkózés lesz m a d é l u t á n Vsa k o r 
a he lybel i spor t t e l epen a t r éne r veze téséve l , 
de be lépődí j né lkü l . A t r é n i n g e n a k ö v e t k e z ő 
já tékosok j e l en jenek m e g : B r u c k n e r II , K a p p e l , 
Po jdesz I., Riegler . Po jdesz II. , H n b á r , Szova , 
Nóvák I., Márkus , Háni , Maitz I., H e n n e r , T ó t h I., 
Brückler , Murhold, B r u c k n e r I., E n g l m a y e r , 
T ó t h II. , T o m p e c k I. és II., Nóvák I I , Maitz II . , 
W e h o f e r , Schröd l , D o m i n e k , F r ö h l i c h . 

A KSE játekosértekezlete. Ma v a s á r n a p e s t e 
V48 ó rá ra a K S E vezetősége k l u b h e l y i s é g é b e 
(Brador vendég lőben) j á t é k o s é r t ekez le t e t h ivo t t 
össze, a m e l y r e ezú ton is m e g h í v j a az összos , 
bá rmely ik c s a p a t b a n szereplő j á t é k o s o k a t . Mi-
u t án r endk ívü l fon tos t á rgyso roza t a van az é r t e -
kez le tnek , sőt ennek e r edményé tő l f ü g g j ó r é sz -
ben, hogy a K S E résztvosz-e ezévb^n e g y á l t a l á n 
a b a j n o k s á g b a n , a j á tékosok m e g j e l e n é s e kö t e -
lező. J á t é k o s , aki e lőzetes igazo lás né lkü l távol 
marad az ér tekezle t tő l , a K S E t a a j a i sorából 
töröl te t ik . Azon j á t ékosok is részt t a r t o z n a k 
ve-ini az é r tekez le ten , ak ik bá rme ly o k n á l f ogva 
a dé lu tán i t r én ingen részt n e m v e h e t n e k . 

Tejipari tanfolyamok szervezese . A fö ldmi -
ve lésügyi minisz ter a m. kir. te j ipar i t a n f o l y a 

; mok közül a „k i s t e jgyü j tő á l l o m á s " ü z e m c s o p o r t -
ban m ű k ö d ő k részéra a t a n f o l y a m i d ő t a r t a m á t 
10 n a p b a n ( t and í j 25 P), a fö lözőmester i t a n f o 
lyam i d ő t a r t a m a t 17 n a p b a n ( t and i j 30 P), a 
tu ró t fyá r tó t a n f o l y a m i d ő t a r t a m á t 24 n a p b a n 
( t and i j 35 P) á l lap í to t ta meg. 

Összetepett egy leányt a disznó. S e r e g é l y e s 
községben O i á h Ka ta l in t , egy g a z d á l k o d ó l e á n y á t 
a se r tések e te tés? közben az egyik se r t és há -
tulról n e k i u g o r v a fö ld redön tö t t e és u g y össze -
marcango l t a , hogy kezrrő l lábáról c a f a t o k b a n 
lógott le a hu9. A gondos orvosi keze lés s e m 
tud ta m e g m e n t e n i az é le tnek ós a k ö v e t k e z ő 
nap m e g h a l t . 

Anyakönyvi kivonat az elmúlt hétről S z ü -
l e t é s e k : K o v á t s F e r e n c — J a h n Emi l i a : L íd ia 
r . k., Pe r to r in i R>zső—Pavet i t s A n n a : Rezső r. k. 
— H á z a s s á g : K u n t n e r J ó z s e f — C s e r k u t i E r -
zsébet , N é m e t h I s t v á n — K o c z o r H e r m i n a , Varga 
S i n d o r — M i t t e r m a n n Mária, Hodler A n t a l — B ő s z 
A n n a . — H a l á l o z á s : S t e y r i t s Margi t 7 éves , 
a g y h á r t y a g y u l l a d á s , özv. H ü b n e r L i j o s u ó 3 0 
éves, B a z e d o w kór. 

A k ö z i s m e r t F i l ipp h a r i s n y a é s k ö t ö t t -
á r u g y á r S z é l i K á l m á n - u t c a i ü z l e t é t á t h e -
l y e z t e a f ő t é r r e , E r z s é b e t k i r á l y n é - u t c a 15., 
U r á n i a h á z b a , hol m i n d e n k i jó l é s o l c s ó n 
s z e r e z h e t i b e a h a r i s n y a é s k ö t ö t t m e l l é n y 
s z ü k s é g l e t é t S z o m b a t h e l y e n . 

Jó házból való fiút felvesz 

nyomdász-tanoncnak 
középiskolai képzet tséggel e lap n y o m d á j a . 

Jesztl-féle hizlalda 
megvételére, illetve üzembehe lyezésé re 
t öbb társat keresünk. 

Bővebbe t dr. SZOVjAK H U G Ó ügyvédnél . 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
Azon igazi részvétért , melyben bá tyám 

illetve s ó g o r o m 

dr. Biberauer Gyula 
oly váratlan elhunyta a lkalmával részesül -
tünk, úgyszintén a gazdag koszorú - és 
v i rágadományokér t amelyekkel az e lhunyt-
nak még halála után is bennünke t mélyen 
megihlető tiszteletüket nyilvánították, n e m -
különben mindazoknak , akik d rága h 
lo t tunkat örök nyugvóhelyére elkísérték, 
őszinte há lás köszönete t m o n d 

öccse 
B i b e r a u e r R u d o l f 

és s ó g o r n ő j e Biberauer Rudo l fné 
szül. de Por te r E l eonóra . 

mm 

1927. sreptember 4. 
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Csukott bérautó 
áll a közönség rendelkezésére a 
nap bármely órájában a vasúti 
állomással szemben 

Kirchknopf Ernő 
vállalkozónál. 

Telefonszám 52, 

T E K E V E l t S E N Y 
M A Y E R J Á N O S v e n d é g l ő j é b e n K ő s z e g e n . 

Az újonnan felepitett és a mai kornak minden tekintetben 
megfelelő téli tekepályán f. é v i s z e p t . 3 . , 4 . , 8 . , ÍO. é s 
li-én tekeverseny lesz tartva. — A verseny kezdete hétköznap 
délután 6 órakor, vasár- és ünnepnap délelőtt 11 órakor. — A 
versenyre az előjegyzések 11-én este 8 órakor be lesznek szün-
tetve, utána következnek az esetleges szétdobások. — Minden 
versenynapon az egyforma golyók lesznek használatban és pedig 
este 9 óráig a Lignint Sanctum és 9 óra után gummigolyók. 
— A versenydijak Kirchknopf Mihály vaskereskedő kirakatában 
megtekinthetők. — . — (3 dobás 30 fill.) 

V e r s e n y d i jak : 
I Egy nagy modern .B im-Bam" fal lóra (5 évi jótállás). 
II. Egy 6 s z e m é l y e s Berndorfi a lpakka e v ő e s z k ö z . 
III Kgy komplett Cina-ezüst Ukör-szerviz . 
IV. Egy nickel . D o x a - óra. (3 évi jótállás.) 
V. Egy ezüst c igarettatárca 
VI. Egy konyhamérleg . 

A versenyzők szives pártfogását kéri 
MAYER JÁNOS v e n d é g l ő s . 

V^í i^^J r-VZj w^V^ái^*^ ir^ir^íZí^ 

I El ÉS 
BUDAPEST IV.. BÉCSI-U. 1 SZ. 

Speciális 
újdonságok 

női ruhadiszekben. 

• 
Mindennemű himzés, diszzsinór, 

rojt, gomb, csat, csipkevolant, 
ruha- és fehérnemücsipke, 

gyöngy- és flitterdiszek, 
függönytüllők, ruha- és 

bu tor -paszományok. 

Rendeléseket postafordultával 
intézünk el. 

Köszönetnyi lvánítás . 
Azon számus es jóleső részvé t -

ért, melyben szeretet t jó fiam ill. 
bátyánk 

Borbás Rezső 
elhunyta alkalmával részesültünk, 
valamint a Kőszegi Katholikus 
Legényegyletnek, a Kőszegfalvi 
Kath. Legényegyletnek és az alreál-
iskola polgári alkalmazottainak, a 
koszorú- és virágadományokért , 
nemkülönben azoknak, kik utolsó 
útjára elkísérték, ezúton mond kö-
szönetet . / 

Kőszeg, 1927. aug. 27. 
A g y á s z o l ó c sa lád 

í 

ELEKTRO-BIOSKOP 
KŐSZEGEN, A „MULATÓBAN" 

Bútorozott szoba 
kiadó és ellátás is 
kapható. Cim a kiadó-

hivatalban. 

Szántó eladás. 
Egy a Szvetits-kerti dűlőben 

fekvő cirka 1 magyar holdnyi szántó 
a Rohoncí-utca 2 sz. alatti ügyvédi 
irodába szabad kézből eladó. 

Dr. STUR LAJOS 
ügyvéd. 

Két diákot 
a tanévre teljes ellátással e l fogadok. 
Külön szoba. Cim a kiadóhiv.-ban. 

Műsor Vasárnap, szept 4 - é n : 

A fekete hétfő 
Bettauer „Der Herr auf der Gal-

genleiter* c. regénye filmen 
7 felvonásban. 

És a kisérőműsor. 

M ű s o r : Csütörtök, szept. 8-án: 

Tánc a nő körül 
Vidám házassági bonyodalmak 
8 fe lvonásban. —- A főszerepben. 

LAURA LA PLANTE. 

Fix-Fox és a négerek. Burleszk 2 felvonásban. 

E g y Jó házból való flu 

TANONCNAK 
felvétetik K r a u s z J ó z s e f 

d ivatáruházában . 

Értesítés 
a g a z d a k ö z ö n s é g részéi e . 

Tisztelettel értesítem a gazda 
közönséget, hogy a G a z d a k ö r 
á l t a l m e g r e n d e l t „ T R I Á R -
k o n k o l y v á l o g a t ó R o h o n c i - u 
13. s z . a l a t t , nálam a gazdák 
vetőmagszükségletük tisztítására 
a meghatározott díj ellenében 
használatra rendelkezésre áll. — 
Mindenkinek saját érdeke, hogy 
vetőmagját mielőbb kitisztítsa, 
mivel a vetés idejében a gép 
túlságosan el lesz foglalva. 

Kőszeg, 1927. aug. 29. 
S u l y o k F e r e n c 

a kőszegi Gazdakör alelnöke. 

Elárusítóhelyek: 
F r a n k i L a j o s 

építési anyagker. 

B a u e r A n t a l 
palafedőmester 

M a i t z F e r e n c 
palafedőmester 

S c h e e r J ó z s e f 
palafedömester 

Kőszegen 
Versenytárgyalási 

hirdetmény. 
Ólmod községben épí tendő kán-

tortanitói lak építési munká'atainak 
biztosítására 1927 évi szeoiember 
hó 8 ára zárt ajánlat verseny tár-
gyalás hirdettetik. — Terv és rész-
letes feltételek a községházánál be -
tekinthetők. Megjegyezzük, hogy az 
építési anyagot a község adja és 
minden munkanemre külön tehető 
ajánlat . 

Ólmod, 1927. szept . 3 
KÖZSÉGI ELÖLJÁRÓSÁG. 

Eladó 
egy 100 öles KÁPOSZTÁS a 

Betcgháznál. 
Dr. KOPFSTEIN, ügyvéd. Eladó 

a NETTER-KERT mellett 406 r | - ö l 

gyümölcsös és konyhakert kúttal. Kisebb ház eladó 
Építkezésre, méhészkedésre és 
kertészkedesre kiválóan alkal-
mas. Bővebbet Chernel-u. 7. 

magánkézből, (3 szobás lakás) kert-
tel együtt Pall isch-utca 9 sz. alatt. 
— Bővebbet Király-ut 52 sz. alatt. 

TÍMÁR 
SZŐNYEG-
ÁRUHÁZ 

Kül- és belföldi 
s z ő n y e g e k minden 

választékban. 
Eqyedanuiito helye ax eredeti 

nemet perzsáknak. 
Argaman, szmirna, p l Q » 
axmlnszter, m intázot t és 
sima ffiiz* kókusz, linóleum 

Qyönyörü választék futószőnyeg^,, bútorszö-
vetek, a fal- és ágy terítők, fü^önyök, sztárok, 

papjanok, gyapjú és flanelt takarók, utazó 
olédnk, tapéták, lábtörlők, pakrócok. matrac-

vásznak, bőrvátznak stb. 

T i m á r Ő d ö n 
Szombathely 

Erzsébet királyné ucca 22. 
T e l e f o n : 268. 

A címre ügytljen: 

— Nyomatott Rónai Frigyes könyvnyomdájában Kőszegen. — 
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